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&kati P31l ntad
Taytos

Ekdti ene P3l asini ntd Tdytos

1 Mze P3l, nkubetik Mandem ne muinto Yesu Kristo
ke nchi nsiny ekdti ene. Betik ebha chi békwak
bo abhen Mandem dydbhé bé mdmbdk abhi be
maénsiki nti ne Yesu sayri, ne béka b méndini Eyor
Mandem ene Yesu 4tdnd nyaka. Eyory ené éka bo
mambure bapém ayap mbo enyd Mandem dyar.
2€nku mdmbaka nti ndi nepém enen nebhiki bhory
ngwenti. Mandem afy¢ nyaka bariep £ti nepemé
no tendu nebhonet, ne Mandem dpu sense. 3 Mpok
Mandem ane dpeme bhes¢ afyé dkwdy noko, aka bo
méndini £ti nepém enén béfuét ndu Mbok Ndindi
Yesu ane yi afy¢ amdya be ngati bho.

4 Tdytos, 5chi méwa mbonyune obhor neka ne
Yesu mbo me.

Mandem mmu achi €ta ne Yesu Kristo Mpeme

ywese mdntor wo berindu, manchye wo kpék.

Betik abhen Tdytos dbhdns bekw Kret

5 Nti ane ndd wo Kret chi be dnydbhé menyin
ebhén bérdbhé ménydbhe ar¢, ne be Smfyé bg bati
bekeré Mandem ndu yeéntiki etokd Kret. Ku no
nkubh¢é mbonyu ngdti wo. 6 Muinti chi mmu ane
bekweéné bépu ne yi, abhon bébhdry chi ngore amot,
chimmu ane b3bhi mdndké ne mmu apu kwdy béji
bhd b¢ bdbhiki bhin kenékd ne mdyap ne stayap.
7Téndu munti bo Mandem chi mmu ane Mandem
dchy¢ betik ebhi nta yi, bekwéné bébhiki bhdy
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bébhak ne yi, abhiki bhn bébhak mmu mpanyu,
abhiki bhn bébhak mmu echékénti, abhiki bhiy
bébhak nnytimém, abhiki bhory bébhak mmu ane
atdn betay, abhor bébhak chi sayri ne bho. Abhory
nkw bébhak mmu ane dbhiki bhn ngoné nkap
ne apu ku bapu £ti nkdp. 8 Mmu nti bo Mandem
abhony bebhak mmu ane 4s5t manko sayri, mmu
ane dbhdnd mandk beku beri, mmu ane dkem
mmuet sayri, mmu ane dchi chak besi Mandem

béyini nepém eni ne bo bdchdk. Abhony bebhak
nydna, ne mmu nti enen nepu to yi anku enyiy
ené £twd yi ne dydme. 9 Ne bérdn ndu ngwénti,
muinti bo Mandem abhorn békém Mbok Ndindi &ti
Yesu ne betar) mbo ndu sétdy). Mbok y5 achi tetep
ne enyumot mpoknkem. €yo ¢kwak munti dmfye
bo nti ndu &t3y bho, émpet énkwak yi dnyure bo
abhen bdtdy menyin ebhén bépu nddn dmdst ne Eyor
Mandem.

10 Nchi rem no mbonyune, beyd bo bdtdn
netananti, sayri sayri mbok bo Israsl abhen
mdndko mbok Yesu Kristo. Bdrem menyin ebhén
bebhiki bhon nti ne nnet ne bdrwds bo be mdndkd
kémbwibh¢ kap. 11 Obhdn beku bdbhd mdnchok
manyu yap. Bdtdy) menyiny ebhen bdbhiki bhay
beton), mdnchonti noko bati bo mankem ndu mbok
maneréket be ménds Mbok Ndindi £ti Yesu. Baks
no, chi besot bakdp ntd bho, ené eyo chi enyini
ntidnwop.

12 Mb3y mmu Kret wap amot, ane bdséré mbo
ndinindak arem £ti yap tentep be, “B6 Kret béchi
basénsi mpoknkem! Bdchi nydbhi, bdbhst abhot,
mdnyie noko nenyié ne ngono.” 13 Enyin ene mmu
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wu drémé £ti bo etok eyi Kret £chi tetep. Obhor) ye
beghati bho sayri be médndo bekwéné bhap. Ku no
be mankem Eyor) Mandem ne betar), 14 mdmfere
nti ndu bakdy bapu amen bo Israel ne ndu bebhé
ebhén bo abhen bdpu koo Mbok Ndindi Yesu
bafyé¢. 15 Yentiki enyin éri ntd mmu ane nti eni néchi
PEPEP, Ke ntd mmu ane nti eni népu pépép ne abhiki
noko Yesu, enyin friri epu. Bérem tetep, nkaysi
yap ne bati yap dndn dchbno amem. 16 Barém bé
bdrini Mandem, ke menyin ebhén bd bdka bétdy
kporororn) bé bdbhiki riniyi. Bdbep bdchd, bdtan nti
ne Mandem, ne enyi1) ené bd hdkway béku épu.

2

Neton enén tetep néchye bepin ebhén Mandsm dkan

1Ke wo Tdytos, obhor) betor) bo menyin ebhén béks
ndory amot ne netdn enén tetep. 2 Ghati baséansi
abhen babhakanem be méndini bekem mmuet ne
be mdmbure nepém enap enyu ené bo bdchye bho
kendkd. Ghati bho be bdbhor betor) be bdbhdy
kebor, mdnkem barakd Mandem enyu ené £yar
ne be bdbhorn bebhory ckon ne ckébhénti. 3 Ghati
baséansi baghor¢ nkwo be mambure bapém yap
enyu ené dtdy bé bachye Mandem kendkd. Bake
rem cbébu £ti bati ne bdké bhak manytimém. Ty
bo bédchédk béku beriti menyin. 4 T y& nenok
baghoré¢ abhen bdkono bhd ansem be mdnkory
maném abhap ne b3bhap. 5 Kwak bo mdmbak mbo
bo abhen babhono keboy ne bdkemuet be bdké fu
nefi. B&bhony betory bho be mdndini enyu bakem
beket ebhap mdntor) eriti epin) ntd bo abhen bachi
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are, ne be mambdr neseptimuet ne maném abhap.
Mdmbdk enyu yo be y¢ mmu dke kwdy berem ebébu
¢ti Eyor) Mandem.

6 Ghati besakdbho sayri be mdntdy be bdbhor
kebor ne be mandini ndu bakém mmuet. 7 Wombor
t51) b5 eriti epif). Ku ndk5 chi menyin ebhen beri.
Mpok 5t31 bo, ke mdndini bé Schye chi Mandem
kendkoé ne be skwak bo kwak. Ku bd mdandini
be 3ka sayri. 8 Beyor) ebhe bebhory bebhdk ebhen
béke manyu dnchdk bo ne ntidnwdp dmbdk ne
bo abhén bdpu ka ne wo ndu bdbhiki bhory mbi
berem cbébu £ti yese. 9 Ghati bo abhen bdchi
basem be éri mangok noko bachi bhap ndu yéntiki
enyil). €ri be mdmbor nti beka bachi bhap mdmbor
manaik ne bho mpoknkem ne be bdké keme bho
eyon anyu. 10 Bdké sot menyini bachi bhap ansem
ansem. Bdbhorn betory bachi bhap be bdchi bo
besiki nti ne bho sayri. Epix eyo éka bo méntor ndu
yéntiki enyin ene bdka be menyin ebhen bdtsn bo
¢ti Mandem mmu dpeme bhese beri, enyu ené bo
bachak bdkway bebhor ekwak békdro bho.

11 Nti ane bo bdbhdns bébhure bapem ayap enyu
eyo chi be Mandem at31) berindu ebhi ndu dchyé
mbi ane bo mankem bdkway befuct are, yl ampeme
bho. 12 Berindu Mandem ebhen bétdn) bhese be
séndd beku menyin) ebhen bo abhen bdbhiki rini
Mandem baks, bé sénd5 befye ngono ndu menyini
mmik ebhen béchye bo mandk fd amik. Bétdy
nkwo be ndu nepém enese fd amik, sebhon bérini
ndu sekemmuet béku chi menyin ebhen béchi chak
besi Mandem ne bebhuere nepém enese mbo enyu
Mandem dyar). 13 Ndu sé¢ka menyir ebho, sébhdkd
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nti ndu enyiy ene eri echa. Sébhaka nti be keném
eken kebhesi chor) ne betar) Mandem ywese ne Yesu
Kristo Mmu dpeme bhese. 14 Yesu achy¢ nepém eni
béfére bhese ndu betana bebé menkem ne ndu beso
bati ywese. Aku no, be sémbdk bobhi yimbory), no
chi bo abhen bdbhsn beyd ekwak beku chi beriti
menyir).

15 T4y ye bo menyin ebhen. Fi¢ bh) nti ne ghati
bho bekwéné bhap. Kua menyin esbhen ne betay
ebhen Mandem dchy¢ wo menkem. Jké ro y¢ mmu
dmbydk wo.

3

Epini mmu Mandsm

1 T4ytos, ghati bakono Yesu be mdmboy
neseptimuet nta bo bati etok ne bo abhen bdbhdns
betar) amfay yap. Bdke tdy netananti ne bé émbdk
wikirik nta yap béku betik ne nti nemot. 2 Ghati
bh5 be mmu dké rem ndak abéabu £ti nti, ne be
mdnchdkd sayri ne bati, mdmbak ndu kpak ne
bati. Eri mdmbdy neseptimucet besi bo mankem.
3 Ghati bh3 enyu y5 mbonyune ndd mpok ane

afuéré ansem, bese babhor séchi nyaka amik némé
némé ndu baraka Mandem. Sétan nyaka nti. Ne
bo barws nyaka bhese sénka noko bebé. Sébhdk
ndu kesemé menyirn ebhen mmuet eyese ényywaka bé
sénku. Sékaysi nyaka be menyirn ebho béchye bhese
manék. Séka nyaka bebi ne sébhdn mpap amik. Bo
bdpap nyaka bhese, besé nkwo sémpap noko bati.
4 Ke Mandem Mpeme ywesé &t51) noko bhesé berinti
ebhi ne koy) eyi, 5 apeme bhese. €pu nyaka chi be
s¢éka beriti menyin, chi £ti ntinso eni. Apémé bhesé
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ndu dka €f6né Bedyere yi dféré bhesé bebé anti,
aku sérop chi bo bako abhen bdbhdnd nepém neko.
6 Mandem ane, aperé chye mmu enyin, dchye kero
mbok ansem, achye bese €£f61)6 Bedyere tontd befuet
ntd Mdywi, Yesu Kristo Mpeme ywesé, 7 be anku
sembak chak besi Mandem #ti berindu ebhi. Aku
no bé ssmbak bsbhi, sémbdkd nti be chory sembor
nepém enen nebhiki bhor ngwenti.

8 Menyin ébhen ngdti né wo béchi tetep. Nchi yay
ye be dngdti bo abhen mdnoko Mandem menyir
ebhen sayri be mamfyé¢ nti békua beri. Menyirn ebhen
béri tontd ne békwak yEntiki mmu. ° Ke obhiki bhdg
békem kef& ne bo éti menyin ebhén bébhiki bhn nti
ne nnet, ne £ti manyén bachimbi. Ké tdn ne bho £ti
bebhé ebhen Mandem dchye nyaka Moses. Beku
menyin ebho apu kwak y¢ mmu, ne bébep tontd.
10 Ghati mmu ane atwd ne dkéré dnds barak dakare.,
Mbédk Sngdti yi ndory) amot, ndoy) épay, abhiki ghok,
feré nti ne yi. 11 Jrini be nkaysi enyti mmu wu apu
chak. Aku bebé mpdknkem ne bebé ebhi bétdny bé
bekwéné béchi ne yi.

Beyons ngwenti ne bakak

12 M£to wo mmu awu. Mbdk épu Atémas, chorg
émbak Tikikos. Neghd ane 5ghd mmu wap, 5ké ndk
bétwo ayak ndu betemeri me etok Nikopolis. Arg ke
mébhdk mpok manyiep dyd ne mbdrn dkwen tontd.
13 Mpok Sénas ntand manyé ne Apodlos bdté bérdy
neko, ku yéntiki enyiny bégho bé enyin ¢bhiki chep
b5 ndui neko enap. 14 BO bhese chi bd Mandem
ne bdbhon béfye nti ndu beku beri, bé £ké be bho
mmuet békwak bo abhen eyap ¢pu. Bdké bhdk mbo
mmu ane dpu ku beri ndu nepém eni.
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15Bo abhen bdchi fd ne me bdté wo bakak. Kakd
b3 nkwd abhen bdksrn bhesé ne manoko enyumot

mbo bese. Mandem dntn bé berindu.
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